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VERORDNUNG (EWG) Nr. 959/93 DES RATES
vom 5. April 1993

iiber die von den Mitgliedstaaten zu liefernden statistischen
Informationen iiber pflanzliche Erzeugnisse aufler Getreide

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europédischen Wirtschaftsge-
meinschaft, insbesondere auf Artikel 43,

auf Vorschlag der Kommission (1),
nach Stellungnahme des Européischen Parlaments (2),

in Erwdgung nachstehender Griinde:

Die Kommission bendtigt zur Erfiillung der Aufgaben, die ihr durch den
Vertrag und die Verordnungen zur gemeinsamen Agrarpolitik {ibertra-
gen sind, mit objektiven Methoden gewonnene zuverldssige, vergleich-
bare und aktuelle Angaben iiber die Anbauflichen und Ertrige sowie
iiber die Produktion pflanzlicher Erzeugnisse auer Getreide.

Es ist sinnvoll, der Bedeutung des Bereichs der pflanzlichen Erzeugung
auBler Getreide fiir die Organisation und Verwaltung der Agrarmérkte
dadurch Rechnung zu tragen, daB die in diesem Bereich erforderlichen
statistischen Erhebungen in zunehmendem Mafle anhand einer gemein-
schaftlichen Regelung durchgefiihrt werden.

Es kann auf langjéhrige Erfahrungen der statistischen Dienste bei den
Erhebungen zuriickgegriffen werden.

In der vorliegenden Verordnung sollen die zu liefernden statistischen
Daten und die bei den Flachenangaben einzuhaltende Genauigkeit fest-
gelegt sowie die fiir die zusétzlichen zur Bewertung von Produktions-
daten benétigten technischen Informationen definiert werden; ferner sol-
len die Objektivitit und Représentativitit der Erhebungen iiber Anbauf-
lachen und Erzeugung durch Einfiihrung eines umfassenden Erfahrungs-
austausches in Form von Sitzungen und Berichten sichergestellt und die
einzuhaltenden Ubermittlungsfristen bestimmt werden.

Fir bestimmte pflanzliche Erzeugnisse auBier Getreide ist ferner die
Ubermittlung jahrlicher regionaler Angaben erforderlich.

Es scheint sinnvoll, dal die Kommission nach drei Jahren Erfahrung bei
der Anwendung dieser Verordnung einen Bericht vorlegt, der erforder-
lichenfalls Vorschldge flir die Verbesserung der statistischen Erhebun-
gen enthlt.

Da wihrend einer Ubergangszeit zusitzliche Arbeiten fiir die Mitglied-
staaten anfallen, die durch Anderungen der statistischen Methoden be-
dingt sind, ist ein Finanzbeitrag der Gemeinschaft fiir den Zeitraum
1993—1995 notwendig; die fiir erforderlich gehaltenen Mittel belaufen
sich auf 1 Million ECU pro Jahr.

Wihrend die Datensammlung und Datenaufbereitung sowie die Organi-
sation der Erhebung auf nationaler Ebene in der Zustidndigkeit der sta-
tistischen Dienste der Mitgliedstaaten verbleiben sollte, hat die Kommis-
sion die Sammlung, Koordination und Harmonisierung statistischer In-
formationen auf europdischer Ebene sicherzustellen und fiir die harmo-
nisierten Methodologien zur Durchfiihrung der Gemeinschaftspolitiken
Zu sorgen.

(") ABL Nr. C 335 vom 18. 12. 1992, S. 35.
(® Stellungnahme vom 12. Februar 1993 (noch nicht im Amtsblatt verdffent-
licht).
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Um die Durchfiihrung dieser Verordnung zu erleichtern, ist weiterhin
eine enge Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten und der Kom-
mission erforderlich, die insbesondere iiber den durch den Beschluf3
72/279/EWG (') eingesetzten Stindigen Agrarstatistischen Ausschuf} er-
folgen sollte —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

TEIL 1
Ziele

Artikel 1

Die Mitgliedstaaten {ibermitteln der Kommission entsprechend den Arti-
keln 2 und 6 dieser Verordnung und unter Einhaltung der Verordnung
(Euratom, EWG) Nr. 1588/90 des Rates vom 11. Juni 1990 iiber die
Ubermittlung von unter die Geheimhaltungspflicht fallenden Informatio-
nen an das Statistische Amt der Europdischen Gemeinschaften (%) jahr-
liche Daten iiber die Erzeugung und die Anbaufliche bei pflanzlichen
Erzeugnissen aufler Getreide.

TEIL II

Auf nationaler Ebene zu liefernde Daten

Artikel 2

(1) Die Mitgliedstaaten liefern jahrliche Daten iiber Hauptanbaufla-
chen und Nebenanbauflichen geméfl den Definitionen von Anhang I fiir
alle in Anhang II aufgefiilhrten Arten der Nutzung von Ackerland. Nur
die in Anhang IX genannten Mitgliedstaaten sind verpflichtet, Neben-
anbauflichen in einer jahrlichen Erhebung zu erfassen und die ent-
sprechenden Daten zu iibermitteln.

(2)  Zusétzlich liefern die Mitgliedstaaten Daten iiber Hauptanbaufla-
chen fiir Dauergriinland, Dauerkulturen und sonstige Anbaufldchen ge-
miB Anhang II Abschnitte K, L, M und N. Diese Angaben kdnnen
vollstindig oder zum Teil aus Fernerkundung oder anderen Quellen
als den in Artikel 3 Absatz 1 genannten allgemeinen statistischen Erhe-
bungen stammen, wobei diese Quellen nicht unbedingt jéhrliche Erhe-
bungen sein miissen.

(3)  Jeder Mitgliedstaat liefert auBerdem jahrliche Daten iiber
— den durchschnittlichen Ertrag,

— die geerntete Erzeugung fiir jedes der in Anhang III aufgefiihrten
pflanzlichen Erzeugnisse.

TEIL III

Methoden und technische Einzelheiten

Artikel 3

(1)  Fir die in Anhang I aufgefiihrten Arten der Nutzung des Acker-
landes werden in allen Mitgliedstaaten Daten iiber die Hauptanbauflache
anhand allgemeiner jahrlicher statistischer Erhebungen ermittelt, die als

(') ABL Nr. L 179 vom 7. 8. 1972, S. 1.
() ABL Nr. L 151 vom 15. 6. 1990, S. 1.
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Vollerhebungen oder reprisentative Teilerhebungen durchgefiihrt wer-
den. Diese Erhebungen konnen auler dem Ackerland auch die anderen
landwirtschaftlichen Nutzflachen erfassen.

(2) Nach Zustimmung der Kommission kdnnen die Mitgliedstaaten
jedoch administrative Quellen als Ersatz fiir die im Rahmen der allge-
meinen Erhebungen nach Absatz 1 erhaltenen Daten iiber Ackerland
verwenden.

(3) In den Fillen, in denen fiir ein bestimmtes Jahr weder statistische
Erhebungen {iiber Dauerkulturen, Dauergriinland und andere landwirt-
schaftliche Nutzflaichen (gemid Anhang II Abschnitte K, L, M und
N) noch jahrliche Schitzungen aus gemeinschaftlichen Quellen iiber
Anderungen der Bodennutzung in diesen Kategorien vorliegen, steht
es den Mitgliedstaaten frei, fiir das betreffende Jahr Schétzwerte zu
den genannten Kategorien zu liefern.

(4) Bei der in Absatz 1 genannten allgemeinen Erhebung sind hin-
sichtlich der Qualitit, Objektivitdt und Zuverldssigkeit statistisch aner-
kannte Methoden anzuwenden.

(5) Die in Anhang IX genannten Mitgliedstaaten kdnnen unter Be-
riicksichtigung der in Anhang I aufgefiihrten Definitionen zwischen
zwel methodischen Ansétzen fiir die Bodennutzungserhebung wihlen:

— Entweder sie verwenden den ,Echtzeit“-Ansatz mit Bezug auf die
Hauptanbaufliche zum Zeitpunkt der Erhebung, wobei zusitzliche
Angaben iiber Nebenanbauflidchen nachgereicht werden,

— oder sie filhren am Ende des Anbaujahres eine ,,expost“-Analyse der
Bodennutzung (unter Beriicksichtigung von Haupt- und Nebenan-
baufldchen in ein und derselben Erhebung) durch. Die Nebenanbauf-
lachen brauchen nur von den in Anhang IX aufgefiihrten Mitglied-
staaten ausgewiesen zu werden.

(6) Angaben iiber die in Anhang VIII genannten Flichen von ge-
ringer Bedeutung konnen auch aus Datenquellen stammen, die den
Anforderungen dieser Verordnung nicht entsprechen.

(7)  Fir die Erfiillung der in diesem Teil vorgesehenen Anforderun-
gen konnen gemifl Artikel 8 Absatz 3 Ubergangsregelungen vereinbart
werden.

Artikel 4

(1)  Stichprobenerhebungen iiber die Ackerflichen im Hauptanbau
sind so anzulegen, daf} sie fiir mindestens 95 % dieser fiir den Anbau
pflanzlicher Erzeugnisse auBler Getreide genutzten Fldchen reprisentativ
sind.

Die Angaben iiber die Hauptanbauflichen sind durch eine Schitzung
der nicht von der Stichprobenerhebung erfafiten Ackerflache fiir den
Anbau pflanzlicher Erzeugnisse auBler Getreide zu ergénzen, die auf
der Grundlage von Daten aus anderen Quellen vorzunehmen ist.

(2) Die Erhebungen iiber Dauerkulturen, Dauergriinland und andere
Parzellen landwirtschaftlicher Nutzflachen auBler Ackerland miissen so
reprisentativ wie moglich sein. Unter Dauergriinland fallen auch die
auflerhalb der landwirtschaftlichen Betriebe gelegenen Parzellen land-
wirtschaftlicher Nutzflachen.

(3) Die Stichprobenerhebungen iiber die Hauptackerflichen sind so
anzulegen, daBl in allen Mitgliedstaaten und fiir die einzelnen Gruppen
der in Anhang IV aufgefiihrten Hauptanbauflichen zumindest eines der
beiden folgenden Kriterien erfiillt wird:

a) Der in Anhang IV angegebene Variationskoeffizient darf nicht iiber-
schritten werden;
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b) der in Anhang IV angegebene Standardfehler darf nicht {iberschritten
werden.

(4) Die Genauigkeitsanforderungen fiir die Schétzungen beziiglich
der Flichen mit Dauerkulturen, Dauergriinland und anderer Parzellen
landwirtschaftlicher Nutzflichen aufler Ackerland werden nach dem
Verfahren des Artikels 12 festgelegt, nachdem die Mitgliedstaaten die
in Artikel 8 Absatz 1 genannten Berichte an die Kommission iibermittelt
haben.

Artikel 5

(1)  Es werden Produktions- oder Ertragserhebungen durchgefiihrt, bei
denen hinsichtlich der Qualitdt, Objektivitit und Zuverldssigkeit statis-
tisch anerkannte Methoden anzuwenden sind.

(2) Nach Zustimmung der Kommission kdnnen die Mitgliedstaaten
jedoch administrative Quellen als Ersatz fiir die im Rahmen der in
Absatz 1 genannten Produktions- oder Ertragserhebungen erhaltenen
Daten verwenden.

(3) Die Genauigkeitsanforderungen fiir die Erzeugungsschitzung be-
ziiglich der einzelnen in Anhang III aufgefiihrten pflanzlichen Erzeug-
nisse werden nach dem Verfahren des Artikels 12 festgelegt, nachdem
die Mitgliedstaaten die in Artikel 8 Absatz 1 genannten Berichte an die
Kommission iibermittelt haben.

(4)  Uber zusitzliche Daten, die fiir die weitere Standardisierung von
Erzeugungsschétzungen erforderlich sind, wird nach dem Verfahren des
Artikels 12 entschieden, nachdem die Mitgliedstaaten die in Artikel 8
Absatz 1 genannten Berichte an die Kommission iibermittelt haben.

TEIL IV

Auf regionaler Ebene zu liefernde Daten

Artikel 6

(1)  Jahrliche Daten iiber die Anbaufliche, Ertrige und geerntete Er-
zeugung werden der Kommission auf den in Anhang VI festgelegten
regionalen Ebenen fiir die in Anhang V aufgefiihrten Erzeugnisse {iber-
mittelt. Die Anbauflachen sind in Anhang V definiert.

In den Fillen, in denen fiir ein bestimmtes Jahr keine regionalen Daten
iiber Dauerkulturen, Dauergriinland und andere landwirtschaftliche
Nutzflichen (gemidB3 Anhang II Abschnitte K, L, M und N) erhoben
werden, steht es den Mitgliedstaaten frei, fiir das betreffende Jahr gemal
Anhang V Schitzwerte zu diesen Kategorien der Bodennutzung zu lie-
fern.

(2) Die Mitgliedstaaten miissen regionale Daten nur fiir die Anbauf-
lachen und Erzeugnisse der Kulturen liefern, deren Anbauflache die in
Anhang VIII festgelegte Grenze der geringen Bedeutung libersteigt.

(3) Die Mitgliedstaaten miissen fiir die einzelnen Kulturen nur Daten
iiber die nach Anhang V festgelegten Anbauflichen und die geerntete
Produktion der wichtigsten Regionen liefern. Fiir jede dieser Kulturen
miissen die Daten fiir die Regionen iibermittelt werden, die in absteig-
ender Reihenfolge der Grofle nach geordnet in dem betreffenden Mit-
gliedstaat zusammen wenigstens 80 % der gesamten Anbaufldche einer
spezifischen Kultur ausmachen.
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TEIL V

ﬂbermittlunggfristen, Erfahrungsaustausch und
Ubergangsregelungen

Artikel 7

(1) Das Kalenderjahr, in dem mit der Ermnte begonnen wird, wird
nachstehend ,,Erntejahr genannt.

(2) Fir die in Anhang II genannten Kategorien der Bodennutzung
liefern die Mitgliedstaaten der Kommission bis spétestens 1. Oktober
des Erntejahres vorldufige nationale Daten iiber die Anbauflichen. End-
giiltige Daten iiber diese Anbaufldchen werden bis spdtestens 1. April
des auf das Erntejahr folgenden Jahres mitgeteilt.

(3)  Erste Schitzungen der nationalen Ertrige und der nationalen Er-
zeugung fiir die in Anhang VII genannten Produkte werden spétestens
zu den dort festgelegten Fristen iibermittelt. Vorldufige Daten iiber Er-
trige und Erzeugung der in Anhang III genannten Produkte werden bis
spétestens 15. April und endgiiltige Zahlen bis spétestens 1. Oktober,
jeweils in dem auf das Emtejahr folgenden Jahr, mitgeteilt.

(4) Bezichen sich die Daten iiber Ertrige und Erzeugung auf revi-
dierte Fliachenangaben, so sind letztere ebenfalls zu {ibermitteln.

(5) Die in Artikel 6 genannten regionalen Daten werden zeitgleich
mit den endgiiltigen nationalen Daten geliefert und miissen mit diesen
vereinbar sein.

Artikel 8

(1) Die Mitgliedstaaten legen der Kommission innerhalb von zwdlf
Monaten nach Inkrafttreten dieser Verordnung einen ausfiihrlichen Be-
richt vor, der Aufschluf dariiber gibt, auf welche Weise die Daten iiber
die genutzte Flache, das Ackerland und die Anbaufliche fiir die einzel-
nen Kulturen erstellt werden. Dariiber hinaus erldutern die Mitgliedstaa-
ten, wie Ertrag und Erzeugung in ihren Lindern und gegebenenfalls
ihren Regionen ermittelt werden; auflerdem machen sie Angaben zur
Représentativitdt und Zuverléssigkeit der vorstehend genannten Daten.
Die Kommission erstellt in Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten
eine Zusammenfassung dieser Berichte.

(2) Die Mitgliedstaaten informieren die Kommission innerhalb von
drei Monaten iliber Anderungen, die an den in Absatz 1 genannten
Informationen vorgenommen wurden.

(3)  Geht aus einem Bericht iiber die Methodik hervor, dafl ein Mit-
gliedstaat den in dieser Verordnung enthaltenen Anforderungen nicht
baldméglichst gerecht werden kann und daB Anderungen an Verfahren
und Methodik der Erhebungen vorgenommen werden miissen, so kann
die Kommission in Zusammenarbeit mit dem betreffenden Mitgliedstaat
eine Ubergangszeit von maximal zwei Jahren genehmigen, wihrend
derer ein dieser Verordnung entsprechendes Erhebungsprogramm einge-
fithrt wird.

(4) Die Berichte iiber die Methodik, die Ubergangsregelungen, die
Verfiigbarkeit und die Zuverldssigkeit der Daten sowie andere mit der
Durchfiihrung dieser Verordnung zusammenhéngende Themen werden
zweimal jéhrlich in der zustindigen Arbeitsgruppe des Stindigen Agrar-
statistischen Ausschusses erortert.

Artikel 9

Die Kommission unterbreitet dem Europdischen Parlament und dem Rat
spétestens Ende 1995
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— einen Bericht {iber die Erfahrungen mit den im Rahmen dieser Ver-
ordnung durchgefiihrten Erhebungen und Schitzungen und

— falls notwendig, Vorschldge zur weiteren Angleichung und Verbes-
serung der in den Mitgliedstaaten geltenden Bestimmungen.

Artikel 10

Die Anhédnge I bis IX konnen erforderlichenfalls nach dem Verfahren
des Artikels 12 geédndert werden.

TEIL VI

Finanzbestimmungen

Artikel 11

(1) Die Gemeinschaft gewdhrt den Mitgliedstaaten fiir den Zeitraum
1993 bis 1995 jéhrlich einen Finanzbeitrag zu den Arbeiten zur Ver-
besserung der methodischen Grundlagen und der Vergleichbarkeit der in
den Artikeln 2 und 6 genannten Daten; die fiir diesen Beitrag fiir
erforderlich gehaltenen Mittel belaufen sich auf 1 Million ECU pro Jahr.

(2) Die Haushaltsbehorde bestimmt die fiir jedes Haushaltsjahr ver-
fiigbaren Mittel.

(3) Auf der Basis der Antrige der Mitgliedstaaten wird iiber die
Hohe des jedem Mitgliedstaat zu gewéhrenden Finanzbeitrags gemal
dem Verfahren des Artikels 12 entschieden.

TEIL VII

Schlufibestimmungen

Artikel 12
(1) Die Kommission wird vom Stindigen Agrarstatistischen Aus-
schuss (nachstehend ,,Ausschuss® genannt) unterstiitzt.

(2)  Wird auf diesen Artikel Bezug genommen, so gelten die Artikel 5
und 7 des Beschlusses 1999/468/EG (') unter Beachtung von dessen
Artikel 8.

Der Zeitraum nach Artikel 5 Absatz 6 des Beschlusses 1999/468/EG
wird auf drei Monate festgesetzt.

(3)  Der Ausschuss gibt sich eine Geschiftsordnung.

Artikel 13

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Veroffentlichung im
Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmit-
telbar in jedem Mitgliedstaat.

(") Beschluss 1999/468/EG des Rates vom 28. Juni 1999 zur Festlegung der
Modalitéten fiir die Ausiibung der der Kommission {ibertragenen Durchfiih-
rungsbefugnisse (ABL L 184 vom 17.7.1999, S. 23).
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ILA.

I.B.

ANHANG 1
DEFINITIONEN
ERHEBUNGSEINHEIT

Als Erhebungseinheit gilt entweder das Ackerland im Sinne von Anhang
II eines landwirtschaftlichen Betriebs (1) oder wahlweise eine der Fléchen,
die als Einheiten in statistischen Erhebungen iiber das Ackerland eines
Mitgliedstaats verwendet werden.

,.EX-POST“-ANALYSE DER BODENNUTZUNG

Die Haupt- und Nebenanbaufldchen einer Erhebungseinheit werden wie
folgt klassifiziert:

Fliche einer Erhebungseinheit
1. Regelfall

Die Hauptanbaufliche einer gegebenen Parzelle einer Erhebungsein-
heit ist im Regelfall, in dem sie im Laufe eines Anbaujahrs nur fiir
eine Kultur genutzt wird, durch diese Nutzung eindeutig definiert. (In
diesem Fall ist die Nebenanbaufliche dieser Parzelle gleich Null.)

2. Sonderfille
2.1. Fruchtwechselwirtschaft

Hauptanbaufliche: Wird die Ackerlandparzelle innerhalb ei-
nes gegebenen Anbaujahres mehr als einmal und jeweils nur
fiir eine Kultur genutzt (Fruchtwechselwirtschaft), so gilt als
Hauptanbauflache die Kultur mit dem hochsten Wert. Wenn
aus dem Produktionswert nicht hervorgeht, welches die
Hauptkultur ist, wird diejenige Kultur als Hauptkultur gerech-
net, fiir die die Fliche am ldngsten genutzt wird.

Nebenanbaufliche: Alle iibrigen Nutzungen gelten dann als
Nebenanbaufldchen.

2.2. Vergesellschaftete Kulturen

Hauptanbaufliche: Wird die Ackerlandparzelle wihrend der
gesamten Vegetationszeit eines gegebenen Anbaujahres fiir
die gleiche festgelegte Vergesellschaftung zwischen Kulturen
genutzt (vergesellschaftete Kulturen), so wird die Hauptan-
bauflidche anteilméBig nach den betreffenden Kulturen unter-
teilt.

Nebenanbaufliche: In diesem Fall liegt keine Nebenanbau-
flache vor.

2.3. Kombinierte Nutzung fir Fruchtwechsel-
wirtschaft und vergesellschaftete Kulturen

Hauptanbaufliche: Wird die Ackerlandparzelle innerhalb ei-
nes gegebenen Anbaujahres mehr als einmal und in einer
Kombination von Fruchtwechselwirtschaft und vergesell-
schafteten Kulturen genutzt, so werden die einzelnen Abfol-
gen von Kulturen, durch die das Land jeweils innerhalb der-
selben Zeit in Anspruch genommen wird, getrennt bewertet
und die vergesellschafteten Kulturen bzw. die Einzelkultur
mit dem hochsten Wert als Hauptanbaufliche angesehen.
Falls diese Hauptanbaufliche fiir vergesellschaftete Kulturen
benutzt wird, wird sie anteilsméBig unter den einzelnen Kul-
turen aufgeteilt.

Nebenanbaufliche: Alle ibrigen Nutzungen gelten dann als
Nebenanbaufléchen.

,,ECHTZEIT“-ANALYSE DER BODENNUTZUNG

Die Hauptanbaufliche oder die im Erhebungszeitpunkt erfaBSte Fldche ei-
ner gegebenen Parzelle einer Erhebungseinheit ist durch die Nutzung des
Ackerlands zu dem Zeitpunkt innerhalb eines gegebenen Anbaujahres, der
als Bezugszeitpunkt fiir die Bodennutzungserhebung vereinbart wurde,
definiert.

(") Siehe Entscheidung 89/651/EWG der Kommission vom 26. Oktober 1989 (ABI. Nr.
L 391 vom 30. 12. 1989, S. 1).
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Bei ,,vergesellschafteten Kulturen® (siche unter Abschnitt II.A Nummer
2.2) wird die Hauptanbaufliche oder im Erhebungszeitpunkt erfa3te Fla-
che anteilsméBig unter den betreffenden Kulturen aufgeteilt.

Die Nebenanbaufliche oder zusitzliche Fldche ist durch alle weiteren
Nutzungen vor bzw. nach dem Bezugszeitpunkt innerhalb des gegebenen
Anbaujahres definiert.
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ANHANG 11

ART DER BODENNUTZUNG GEMASS ARTIKEL 2 ABSATZE 1 UND 2

Art der Bodennutzung

New Cronos-Code

Hauptanbau
oder regist-
rierte Flache

(in ha) ()

Nebenanbau
oder zusétzli-
che Flache
(in ha) ()

Getreide insgesamt (')
— Reis (1)
Hiilsenfriichte

— Futtererbsen

— Ubrige Erbsen

— Puff- und Ackerbohnen
— Speisebohnen

— Lupinen

— Ubrige Hiilsenftiichte
Hackfriichte

— Kartoffeln

— Zuckerriiben

— Futterriiben

— Ubrige Hackfriichte

(z. B. Futterkohl, Kohlriiben)

Handelsgewiichse

— Raps und Riibsen
— Sonnenblumenkerne
— Olflachs

— Sojabohnen

— Baumwolle

— Ubrige Olsaaten

(z. B. Mohn, Senf, Sesam usw.)

— Flachs (Fasern)
— Hanf (Fasern)
— Tabak
— Hopfen
— Ubrige Faserpflanzen
— Ubrige Handelsgewichse
Darunter:
Zichorien fiir Kaffee

Zichorien fiir Inulin

)
*)

)
)
)

)
)
)
)

)
*)
)
*)
*)
*)

)
)
)
)

1050

1250

1300

1320

1311

1335 (einschl. 1338)

1341,

1331
1343
1342, 1349
1350
1360
1370
1381

1382

1400
1420
1450
1460
1470

1540

1480 (ohne 1490)

1520

1530

1550

1560

1510

1570

1571

1572

*
*
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ten) (%)

Hauptanbau | Nebenanbau
d ist- ds itzli-
Art der Bodennutzung New Cronos-Code r(i)e:t::: I:l%ilcshe Ocﬁz ZFliZii}Tel
(in ha) (9) (in ha) (9)
Heil-, Duft- und Gewiirz- 1580
pflanzen
Ubrige Handelsgewichse a. 1589
n.g.
Futterbau und Ackerweiden ) 2610
— Einjahriger Feldraufutterbau: 2611
— Futtermais ) 2625
— Ubriges einjihriges Feldrau- 2612
futter
— Mebhrjéhriger Feldraufutterbau ) 2671, 2672, 2673
— Ackerwiesen und -weiden ) 2680
Frischgemiise (einschl. Erdbeeren) (1600 + 2260) *)
— Im Freiland oder unter flachen
(nicht betretbaren) Schutzabde-
ckungen (%)
Blumen und Zierpflanzen 3001 @)
— Im Freiland oder unter flachen
(nicht betretbaren) Schutzabde-
ckungen (%)
Gewinnung von Saat- und Pflanz- 3310 *)
gut ()
Brache einschlieBlich Griindiin- 2696 *)
gung
Ackerland (A-I) (?) 0001 *)
Dauergriinland 0002 *)
Dauerkulturen (ausschl. Erdbee- (0003-2260) *)
ren)
Darunter:
Obstbdume 2040 *)
Rebflichen 2410 *)
Olivenanlagen 2450 *)
. Anbau unter Glas (*) 1111 *)
Darunter:
Frischgemiise 1112 *) *)
Blumen und Zierpflanzen 1113 *) *)
Dauerkulturen 1114 *) *)
Ubrige Flichen (einschl. Hausgir- 0004 *)
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Hauptanbau | Nebenanbau
oder regist- | oder zusitzli-
Art der Bodennutzung New Cronos-Code rierte Fliche | che Fliche
(in ha) (°) (in ha) (°)
O. Landwirtschaftlich genutzte Fli- 0005 *)
che (A-I) + (K-N)
(") Angaben iiber Getreide und Reis werden bereits im Rahmen der Verordnung (EWG) Nr. 837/90 (ABI. L 88
vom 3.4.1990, S. 1).
(®) Ausgeschlossen ist der Anbau unter Glas oder anderen hohen (betretbaren) Schutzeinrichtungen (Strukturer-
hebung: Codes D/15, D/17, G/07) und Haus- und Nutzgérten.
(®) Siehe Verordnung (EG) Nr. 143/2002 der Kommission (Anhang I, Code D/19) vom 24. Januar 2002.
(*) Der Anbau unter Glas oder anderen hohen (betretbaren) Schutzeinrichtungen enthélt Frischgemiise, Blumen
und Zierpflanzen und Dauerkulturen.
(®) Die Dateniibermittlung der Fliche fiir Hausgérten ist fakultativ fiir Danemark, die Niederlande, Osterreich,
Finnland, Schweden und das Vereinigte Konigreich.
(°) Siehe Definition in Anhang I.
(+) Diese Positionen sind auch in Anhang III enthalten.
(*) Dateniibermittlung fakultativ.
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ANHANG 111

LISTE DER PFLANZLICHEN ERZEUGNISSE GEMASS ARTIKEL 2 ABSATZ 3

New Cronos- Ertrag Erzeugung
Art der Bodennutzung Code (in 100 kg/ha (in 1000 1)
Hiilsenfriichte 1300 [T——— |
— Futtererbsen 1320

— Puff- und Ackerbohnen

1335 (einschl.

1338)
— Speisebohnen 1331
— Lupinen 1343
Hackfriichte 1350 [><|
— Kartoffeln 1360
— Zuckerriiben 1370
— Futterriiben (¥*) 1381
Handelsgewiichse 1400 |>-<|
— Raps und Riibsen 1420
— Sonnenblumenkerne 1450
— Olffachs 1460 [——— |
— Sojabohnen 1470
— Baumwolle (O1) 1490 [T————— |
— Baumwolle (Fasern) 1540 |><|
— Flachs (Fasern) 1520 Il
— Hanf (Fasern) 1530
— Tabak 1550
— Hopfen 1560
Futterbau und Ackerwei- 2610 M

den (*)
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YM2
New Cronos- Ertrag Erzeugung
Art der Bodennutzung Code (in 100 kg/ha (in 1000 1)
Darunter:
— Griinmais (*) 2625
— Ubriger einjahriger 2612

Feldraufutterbau (*)

— Mehrjéhriger  Feldrau- | 2671, 2672,
futterbau 2673

— Ackerwiesen und -wei-

den 2680

(*) Dateniibermittlung fakultativ.

><] = Ertragsangaben werden nicht erhoben.
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ANHANG IV

GENAUIGKEIT DER FLACHENANGABEN JE MITGLIEDSTAAT GEMASS ARTIKEL 4

ABSATZ 3
Maximal zuldssiger Maximal zuldssiger
New Cronos-Code Bodennutzung Variationskoeffizient Standardfehler

(in %) (in ha)
1300 B. Hiilsenfriichte 3 5000
1350 C. Hackfriichte 3 5000
1400 D. Handelsgewidchse 3 5000
2610 E. Futterbau und Ackerweiden (') 3 5000
(1600 + 2260) F. Frischgemiise (einschl. Erd- 3 5000

beeren)

2696 I. Brache einschlieflich Griin- 3 5000

diingung

(") Futterbau und Ackerweiden:
a) einjdhriger Feldraufutterbau (New Cronos-Code 2611)
b) mehrjahriger Feldraufutterbau (New Cronos-Code 2671, 2672, 2673)
¢) Ackerwiesen und -weiden (New Cronos-Code 2680)
Anmerkung: Die Genauigkeit fiir Getreide und Reis ist bereits in der Verordnung (EWG) Nr. 837/90 festgelegt. Die
grofen Buchstaben B, C, D, E, F und I beziehen sich auf die Abschnitte in Anhang II.
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ANHANG V

ARTEN DER BODENNUTZUNG UND PRODUKTION GEMASS ARTIKEL 6

Art der Bodennutzung New Cronos-Code Agga;‘%%%hiagz) (1: r‘l"‘lj‘(‘)kot(i)mt‘)
B. Hiilsenfriichte (insgesamt) 1300 .
——

C. Hackfriichte

— Zuckerriiben 1370 . .
D. Handelsgewédchse

— Olsaaten (1) 1410 .

——

— Raps und Riibsen 1420 . .

— Sonnenblumenkerne 1450 . .

— Sojabohnen 1470 . .

— Flachs (Ol und Fasern) (1460 + 1520) .

— Baumwolle 1540 .

— Tabak 1550 . .
I.  Brache (einschlieBlich Griindiin- 2696 .

gung)
J. Ackerland (insgesamt) 0001 .
K. Dauergriinland 0002 .

Dauerkulturen (0003-2260) .

— Obstbdume 2040 .

— Rebflichen 2410 .

— Olivenanlagen 2450 .
O. Landwirtschaftlich genutzte F1a- 0005 .

che

(Y) AusschlieBlich Flichen mit Olflachs und Baumwollsaaten.

(®) Die Anbauflichen sind definiert als Summe der Flichen im Haupt- und Nebenanbau oder als Summe der
registrierten und zusétzlichen Flachen fiir die in Anhang IX genannten Mitgliedstaaten; fiir alle anderen Mit-
gliedstaaten beziehen sie sich auf den Hauptanbau.

x = Keine Datenanforderung.

L = Angaben sind zu tibermitteln.

Anmerkung: Die groBen Buchstaben B, C, D, 1, J, K, L und O beziehen sich auf die Abschnitte in Anhang II.



1993R0959 — DE — 01.01.2007 — 006.001 — 17

VAl

VA2

VAl

N

N

ANHANG VI

REGIONALE EBENEN NACH ARTIKEL 6

Mitgliedstaaten

Regionale Aufgliederung

Belgique — Belgié

Benrapus

Ceska republika

Danmark

Deutschland
Eesti
EX\Gda
Espafia
France
Ireland
Italia
Kbmpog
Latvija
Lietuva

Luxembourg

Magyarorszag
Malta

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal

Romania

Slovenija

Slovensko

Suomi

Sverige

United Kingdom

ProvincesProvincies — Région wallonneVlaams gewest

NUTS 2

kraje — NUTS 3

Bundeslander

NUTS 2

Ymnpeoieg nepipepeloxng avémntoéng (1)
Comunidades auténomas
Régions de programme

Regioni

NUTS 3
NUTS 3

tervezési-statisztikai-régiok
NUTS 2

Provincies

» M1 Bundeslinder €

NUTS 2

NUTS II (")

NUTS 2

NUTS 2
NUTS 2

» M1 Eteld-Suomi
Sisd-Suomi

Pohjanmaa
Pohjois-Suomi <«

> M1 8 Riksomraden <«

Standard regions

NUTS = Systematik der Gebietseinheiten fiir die Statistik.
(") Regionale Angaben miissen spétestens drei Jahre nach Inkrafttreten dieser Verordnung iibermittelt werden.
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ANHANG VII

fJBEBMITTLUNGSFRISTEN NACH ARTIKEL 7 ABSATZ 3 FUR DIE ERSTEN
SCHATZUNGEN DER HEKTARERTRAGE UND DER ERZEUGUNG
AUSGEWAHLTER PRODUKTE AUF NATIONALER EBENE

Art der Bodennutzung Cronos-Code Ubermittlungsfristen Dur chschnittsertrag Gesc}g:zzet:gﬁ?gmtew
(in 100 kg/ha) (in 1000 Tonnen)
In Punkt B:
— Futtererbsen 1320 1. Oktober
— Puff- und Ackerbohnen 1335 einschl. 1338 1. Oktober
In Punkt C:
— Kartoffeln 1360 1. Dezember
— Zuckerriiben 1370 1. Dezember
— Futterriiben 138t 1. Dezember
In Punkt D:
— Raps und Riibsen 1420 1. November
— Sonnenblumenkerne 1450 1. November
— Sojabohnen 1470 1. Dezember
— Flachs fiir Ol 1460 1. Dezember
— Baumwollsaat fiir Ol 1490 1. Dezember
— Tabak 1550 1. Oktober

X = Keine Datenanforderung.

Anmerkung: Angaben iiber Getreide und Reis werden bereits im Rahmen der Verordnung
(EWG) Nr. 837/90 des Rates vom 26. Mérz 1990 beriicksichtigt.
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ANHANG IX

Folgende Mitgliedstaaten sind verpflichtet, die Flichen im Nebenanbau in die
jahrliche Erhebung einzubeziehen:

— Griechenland,
— Spanien,

— Italien,

— Portugal.

Zur Definition der Nebenanbaufldche siche Anhang I.



